EROBERTS

SiLiconeE MoisTurRe BARRIER

Designed for use with wood subfloors
only, ROBERTS® Silicone Moisture Barrier
features a moisture-defending silicone
coating to prevent damage

to finished floors.
Installation Instructions

1. Cut the first strip of Silicone Moisture
Barrier the full length of the starting wall
and position the underlayment shiny
side up.

2. Secure the underlayment with staples along
the wall, with enough staples to keep the
underlayment flat.

3. Position succeeding rows under previous
rows with a 4" overlap so that the boards
slide easily.

No need to tape or staple the succeeding rows.

When installing please refer to NWFA*
installation guidelines

For more information, go to
qep.com/roberts

La barriere contre I'humidité en silicone
ROBERTS® est dotée d’un revétement en
silicone anti-humidité qui prévient les
dommages aux planchers finis.

Instructions d'installation

1. Couper la premiere bande de Barriére
anti-moisissure en silicone pour toute la
longueur du mur de départ et placer la
sous-couche c6té brillant vers le haut.

2. Fixer la sous-couche avec des agrafes le long
du mur uniqguement avec un nombre d'agrafes
juste assez suf_sant pour que la sous-couche
soit bien a plat.

3. Positionnez les rangées suivantes sous les
précédentes avec un chevauchement de 4
pouces de sorte que les panneaux puissent
glisser facilement.

Il n'est pas nécessaire d'utiliser un ruban adhésif

ou des agrafes pour les rangées qui suivent.

Pour I'installation, veuillez vous référer aux

lignes directrices de la NWFA*

Pour plus d'informations, visiter le site
gep.com/roberts
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La barrera de silicona contra la humedad
ROBERTS® consiste en una capa de silicona
de proteccion contra la humedad que evita
dafios en los pisos acabados.

Instrucciones de instalacion

1. Cortar la primera tira de Barrera de silicona
contra la humedad la longitud total de la
paredy colocala en el piso con la capa
brillosa hacia arriba.

2. Fije la base con grapas a lo largo de la pared
usando su_ciente grapas para mantener la
base plana.

3. Las siguientes deben ir puestos a lo largo
de la tira anterior, pero que la tira anterior
lo cubre alo largo con 4" de producto. Este
permite que al installar el piso, las tablas de
madera se deslizaran con facilidad.

No hay necesidad de colocar cinta ni grapas en
las _las posteriores.

Cuando se instala, por favor vaya a guia de
instalacion NWFA*

Para mayor informacion visite nuestra pagina
gep.com/roberts



